Megjelenik minden szombatnapon masfél ivén sokféle képekkel ellatva.
El6fizetési 4r : Egész évre jan.—decz. 7 ft, 6 hora 3 ft 50 kr, és 3 héra 1 ft 75 kr

. .
28-d|k szZam. Eléfizethetni minden postahivatalnal és kényvarusnal laiarfé-hivatal : Pest, baratok
tere, Athenaeum-épiilet. Hirdetések dija : 4 hasabos nonperaille sor 10. kr. XXV kotet
. , Hirdetések felvétetnek : NASCHXTZ JAKAB, hirdetményi irodajaban, . .
Julius 12-én. 1873. Pest, Jozsef-tér 12-ik szam a. a hirdetéseket illetd kozonséges és pénzes levelek szin-

tén Nascbltz J. irodajaba czimezendék. B écsben, sajat f6iigynokséglinkben Xarntner-
strasse 8.sz. l.em. (Naschitz Jakab fiok-uzletében.)

Hol a részvény, melynek arkeletje
Nyereséget hoza mély zsebekbe,
Mely nevével hév szerelmet gyujt,
S messze képét lzrael magzatja
Még baro koraban is siratja,

— S kart feléje busan vagyva nyduijt.

Itt a részvény, ah nem mint a régi:
Ertéktelen hullnak el szelvényt, —
Tobbé nem kereslet targya mar.
Elhamvadt a zenzal égi-kedve,
Nincs papirért égé szenvedelme,
Nagy zsebében Ures erszényt zar.

Hol a borze s az erkély folotte,
Mandel melynek 1épcsdit védette,
Tékozolva biszkén bank jegyét!
Honnan az ar felszall, — s abrazatja
Voros fényét tavol ragyogtatja,

S fényt a kisebb Schwihdlerekre vét

pianiir

Itt a borze — s omladék folotte,
Mely a bankart s hitelt eltemette;
BUs részvényes lantjain sohajt.
Otthon 0l a nyarspolgar s szobaja
Szilk korébdl szédelgék lakara —
Szédeleg, ha néha felpillant.

Es hol a nép, mely pénzért izzadni

S izzadas kozt szemedet kicsalni,
Butyros apak nyomdokin tanult;

S szemfényvesztén fokroél-fokra haga —
S szemtelen volt egész ifjusaga;

Szép jovéje talan elvirult?

Grinder allj meg! Rongy volt a részvénye.
Masok léptek a bukott helyére,

Kevés pénzzel nyerni sziintelen.

A borze nép, mely tudott izzadni,

S izzadas kozt drukkolvan aratni:
»Krach«-ot mondott s tobbé »nincs jeleni*

41 jiari.
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TaMérossy febaloi levele liaden.Yafé

Tekintedezs baratom uram.

Pauler — nem Paul! se nem Paulai, hanem
valésagos igazi minyiszter baratom, — megkirte
enerem, liog-y mint atile régi Verbdczi Janos
iuris consultus mongyak valami okosat az U
torvinreformjahoz. Hja! térviny: érviny! Hja!
elmulta Lykurgusok isSolonok korszaka. Mosd
sok szakéacs kel a térvinyhez, azir olyan sos.
Quondam minden térviny egy fa vot, egy erdq,
égisz Bakony, hogy a szegiuy alperesleginy az
uld6z6 folperes panduar eltl bajkalhason; a biro
csak autémat, ki a paragrafusok kalitkajaban
ugréal; botokud, ki tal a paragrafusok szamain
szamlalnya nem bir.

Mig izs in ha szegedi Ordégh letem vona,
in nem Rozsa Sandort, hanem a fiskust, meg a
birésagot vitem vona boérténybe’ hogy ot egyiit
el- is tl-nydgtek vona. A pprdtrtas 70 §-a (ezt
ugy kel kimondanyi, hogy zember nagyot pri-
szent;) azt mongya: hogy a ki eczer pert letet6:
észt csaguj czimen ujithatya. No had mult ivti-
zedi tdrvinszik Rozsa Sandort et consortes fol-
mentete, artatlanak declaralta: mig izs az aRa-
dai befogatya, fiskus elitilteti Ukét, mint zsi-
vanyokat. Minek azt a rigisiget folpiszkalnyi?
valé muzeumba! Hisz abiro csalhatatlan, egyik
biro mint masik: de ez a biro akar todbet tunyi
mind masik. Letem vona in Ordég: majd atam
vona innekik a biroi auctoritast compromitalnyi.

No mosd quid facto opus? Codificatio ide,
receptio oda. in azt proponalom: csinyalyunk
sok-sok ezer paragrafust, legalab izs 6tven eze-
ret. Nem tesz sémit, ha egyik a masiknak mon-
gya elent; had ilesicse a biro meg a procator
eszit. A torvin-cursus legalab tizenét iv; hiszen

szaz iv el6tt Tymaviaban tizendt ivig vigeztik jSeptemvir kapjon 39-et. Szent PAl

dukalja, hogy profanum vulgus ne irtsen dol-
got, csak tizesen; izs legyen egy tudds chinai
bramin vagy mandarin kaszt: a biro is apréka-
tor, kik tolvaj-nyelvet irtsik, is besziljik. Ezirt
vot jo a kozipkor, mikor tudta csak pap didkul:
ur meg paraszt csak tizesének: mint koles. Le-
gyen ugy mint rigen vot.

No nem banom: legyen szazezer paragrafus,
mind comentariusokal. Fiat applicatio. Forma
dat esse rei. Eddig is vot a forma minden; a
dolog: sémi; a faktul nem lattak erd6t. Az égisz
pprdtas (csak tesik priszenteni: prosit!) csak
cerimonia. Focerimonarius : semitdrvinyszik.
Fire vele. Mit tugya az Pesten, mi tortinik Kutya-
bagoson? Legyen minden jarasbirosagnal egy
ceremonia mester, ki lesi:job-bal labal lip instans
a buroba? dicsirtesik vagy jo napotkész6n? az
a kédmen, kabat van e rajta mi eczer mar vot?
Mind ez az uj uUdvésigre tartozik. Mindez a
pprdtas (prosit!) 70 8-bol kifolyélag.

Ex allegatis et probatis itil abiro. Kit franya
prokator disputdi finyes dilben: ijfil elét van-e
tizenegy vagy ifil utdn egy 6ra? A biro 2ft50kros
bilogon hoz Salamonitiletet: >punctum: itillk

Hogy poérpatvar in infinitum ne menjen:
ujitsuk meg Colomannus kiraly decratumat: a
mely biro egy hdnap alatt nem elintiz pert: csa-
pasik meg. Alazatos cileminyem szerint az igy
vona kimirendd: jarasbiro kapna 16botot; min-
gyar megmondom: miirt? Megyetdrvin’ziki Ule-
pisz kapna 24-et; mingyar megmondom: miirt?
Kiralyi tablai Glnyég kapna 32 botot; mingyar
megmondom miirt? Az eczeri falusi 6reg biréra

12-6t akart vagatni a szolgabiro; mit? mondja
Oreg biro: 12 bot biresnek: nekem 32 dukal!
apostol is

just; mozsd is lehetne,ha nem csag romai hanem lazt irta Korinthiaiaiaknak: hogy ttet zsidék mar

a kinai Confusius térvinyeket. meg mindazon sta-

tusok torvinyeit, kikel kereskedisi szerzodisre )

otszor vertik meg 39-ig.
A criminalisokba alazatosvileminyenv. hogy

liptink: Birma-Montevideoit is mind megtanul- Jmivel a stldé papoknak kaplanyoknak sok a
lyuk. Aztan suldé birotol meg procatortol kir-1 dolog, kaptalanyoknak meg ipen nincsen: kozik

deznyi kel censuran: melyik a 39,677-dik pa-
ragrafus ? Mit mondja Shu king 88,000-dik pa-
ragrafusa? A censor niz mindig kényvbe, is
mongya sutldének: »Tesik szorul-szora citalnyi
a torvinyt! Ggy dukal; ugy tetek apaink is Cor-
pus jurisal. gy papjaink is bibliavall« Ugy!

visza nekik a tlzprobat, hogy legyen kis veszod-
sigdk is mulatsaguk is, koéltsiguk is, mert hogy
t.i. 6k tartananak rabokat izs. Ha 1858— 60-ban
apaczak oriztik s etetik a betyar rabokat: miirt
ne tarthatnak mosd az apatok, kanokokok? A
szeginy budgeten is segitve lene.
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Van téb reform planumom izs: ezekrttl
maskor. Semitérvinszik mongya: juro quod
servaverim paragraplium;ego ver6 censeo curiam
cassationis esse cassandam ét crachandam.

Radait, Kormos Belat, meg Lancsikot inquiralnyi
bicsi boérze zsivanyokat. Budai minisztérium
aszonta: el6bb a magunk sopronyi pozsonyi zsi-
vanyainkat inquiraljunk: majd aztan. Nagy a

Halota tekintedezs baratom, hogy ausztriai' panique Lajtan inén is tul is.

minisztérium Kirte a magyart: engegye at kicsit t

Don Carmonadlos serege.

— lleroid. —

Sz6szba van Don Carmoénadlos.

Megpuhult mint a rospradlos.

Futtat papért, apaczakeért.

(Gazdasszonyért és szakacsér).

(Egyik jércze masik gacsér,)

Hogy a szoszbol ot kirantsak.

A mi nem csekély kivanséag.
Gesztenvfa fakdéan néz Quadalquivirbe ...

Szent szakacsok és szakézsn(ik
Nem birvan kirantni maskép,
Eszkoznek itélik jonak : j
A rantott csirkefogokat!
Készil hat keresztes-verbung:
»Csapj fel! nem lesz itt "ezer bink !
Béretek lesz turéverdung '« —
Gesztenyfa kizuldult, néz Quadalquivirbe!...

S hany lécslab van méla Bécsben,

Gothos, mint a bél a mé.csben,

Gerhes, csampas, gacsos,; napicz,

Kiken mar nem fog a lapis,

Laffadt, satnya, czingar, bitykos :

Gézenguz, kotyonfity, ricskos,

Pékos, éhen koérasz 6cskos,

Felcsap, s két az Gigyért futykost.
Gesztenyfa viraggal néz Quadalquivirbe, ...

Benedekjik lesz: Csampados.

Kanonir: segnor Csimpé)pzos.

Féfurvezér: Ebagnados#

Papa o6ket jol megaldja/

De csizmaval el nem latja,

igy jutnak Hispaniaba.

S oda nem jutnak hiaba,

Minthogy jutnak ott zéld agra. —
Gesztenyfa gyumdlcs csel néz Quadalqgt

virbe....
Don Verdi di Verdi.

alazatozs szolgaja
T Z

Orvos,, gyogyitsd: magaiat.

Deadk Ferencz nem csupan premissiv, ha-
nem imperativ polgari hazassagot kivan vilag-
rasz6l6 beszédében. Ha imperativ: 06neki
is meg muszaj polgarhazasodnia! Szedje be
a medecinat — ha keser( is.

A kalocsai érseknek,

A mézsadus Mohaczi baczit méltan hivnék
vékony pénzlinek =mert 6 csak 500 forint évdijat
haz egyik Karolyi groéfiul.

De eminentiad 100,000-et, huz uradalmai-
b6l évenként — hogy nevezheti hat az 6reg
Cziraki vékonypénzinek?

Kimilm Mlaa*

Osodalom, hogy még nap jarr az
égen,mzhoT a onltusziruinistenanmloan
mindég lopjaTc.

Szalami lidbora.

A kozkiallitasra egy magyar mdvirslis is kil-
dott fel igazi honi gyartman u Veronai szalamit. A
szakbiztosok kitették az auslagba a napra. Ott szé-
pen ért megfele a napon. Akkcr megorronttotdk a
szagbiztosok, hogy no mar ez budods. Mitev6k legye-
nek vele? Elkéltotték. A muvirslist pedig utasitottak,
hogy kildjon uj szaliszalamitmanyt, azaz szamaliszal-
litmanyt, mert az els6 adag azé6ta rész illatt. A mu-
virslis azonban koveteli az els6 szalamikat, vagy kar-
téritést. A szagbiztossdg pedig fenyeget6dzik, hogy
elhallgasson, vagy még ez az uj szamiszalalitmany is
gy jar mint az els6. — Jobb lesz, békiljetek Ki.
Paks vobiscum! A szalamit pedig egyétek meg béke
lakoman. Szalami alejkum!

SzalAmicteszkul.



Magyar Codex.

j1 codifodtoroh hiségesen szedik
fel a, saLldrvwmot, -pontosan eltolték az
idot, és lelkiismeretesen lellik, a ho-
ra, canonicat. Lesz magyar torvény
Tcony-u? Lesz hat, plagium osztrakboél.
J/Lagyar-oodijioatiomémet-podijieatrLo.

A Magyarallam ultramontan tarczaja per
longum et latummagyaraz a hit mesterségérdél.

Legaldabb ne arulnd mar el a tisztelendé collega,!
hogy a hitet csak mesterségnek nézi.

Megjartak a radnai baratok a clioleraval.
Addig utotték a ferblit és durakot a kolostori ma-
ganyban, abban a boldog bitben, hogy tizszeresen be-
hozzak majd akartyapénzt a bacsusok: mig egy-
szer jon a bldcsujarast ajarvany idejére eltilto minisz-
teri rendelet. Most mar ezt a szoveget éneklik a
Dies irae nétajara:

Ebadta szent syllabusa,
Miniszteri encyklika !
Volt de mér nincs t bb piczula !

— Arany Janost Karlsbadban tartézkodasa alatt
Gyulai Pal helyettesiti a titkari teend6kben. Vajha
Arany is helyettesitené Gyulai Palt a parnassusiakban.

Egy uari ember Czegléden az allomasnal
megakarta venni a »Hon«t de a colporteurdknél
csupa tiszta Pestherlloydot talalt. Azzal vigasztalta
magat, hogy balaisten, Czegléden nincsen egyetlen
bon &ruldé sem.

Cbinaba magyar! Ezt a jelsz6t han-
goztatja a hivatalos kozlony, miéta Keletazsiaval ke-
reskedelmi szerzédésiink van, és szabad a vasar. Hat
nincs ott ugyis elég chinézer?

J6 gyalogolo.

Meghalt a czigany; nejét vigasztalni elment a
komasszony. Beszélgetés kozben felsohajt a busongo:

— Ugyan hol van most azs azs in seginy uram?

— Hat hun vona masutt, felel a komasszony,
ha nem azs igben!

— Tovabb van ma 6 azs ignél, viszonza az 0z-
vegy, mert nagyon j6 gyalogold vét.

A pét-hidas.

At akar hajtani a Bodrogon a bodrogkézi em-
ber. De cs6naknak se llire se hamva. Hosszas vara-
kozas utan elkeseredve kialt a tdlparton @l6 tdtra

— Héj, atyafi, a ki poncziusod van, tedd a vizre
azt a kalapot, hadd hajtok bele!

Allegoria és Achilles sark.

Drukkol a diak keményen, mert az irodalombdl
kéne neki felelni.

— Ergo domine Csutora, mondja meg nekink
mi az allegéria, mi a képlet?

— A képlet az, ha az ember ...mast mond
mint a mit akar; p. o. Achillessark...

— No hat meg tudnd mondani, mi az Achilles-
sark? sz6l a tanar, mosolyogva az egyugyld defi-
nition.

Az Achillessark ... izé .. . hat no... tydk-

szem !

rrrrrrr —5 0i23 T —
A vilagkiallitasbol.
Haza térve Borjasz ura bécsi kozkiallitasrol, kér-
dik téle, hogy mikor lett vége a marhéak i-

allitasnak?
— Akkor, mikor én eljottem.
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UJi6noTeldei vizsgan. HPipaért,
(Historia dolo )
A  nevel6nd kérdéseket intéz az Ugynevezett ’
»N6 tanbo6l* ndvendékeihez* Egy kis serdiletlen Gallienus vad haraggal
lednykédhoz is hozza fordul, kérdezvén, mi né 1ki- Marcomannok ellen nyargal.

'lédzhetlen a j6é gazdassz”~onynal? De a marcomann se nyul am:

A lednyka nem tudott felelni, a nevelond tehat Elébe all, kardhoz nyulvan.
| kisegitéul biztatva ismétli: ,

— Mondja csak a maga szavaival, a mint gon-
! dolja, kedves kis lanyom: mi* nélkilozhetetlen a jo

Mily szorny( tusa leende,

Isteneknek ha vén’' kedve.

De sz6l Vénus Marsnak: — s>Nos hat,
Végzem én mindketté dolgati

—

gazdasszonynak ?
A novendék egész artatlansaggal feleli:
— A férfi! , j . S .
Hej, mert az iv ajzva; darda
Mar csak a parancsot varta.
Amde mit tett Vénus? Mit? hat

Baba examen. L S
Jatékba vonta szép Pipéat.

Gallienus nézi, latja,

S amultdban szajat tatja.

»Pipa! — esd, — szivem mint langol!...
Pipa pirul: »Kérj apamtdél.*

Vén Attalus, a marcoman,

Kap az alkin, de ravasz am.
»Szép Pipamat adjam?... Draga
T6le a s-iv Orvossagal!*

»Kérj barmitll« — Attalus morog:
»Bizony, csaszar! nehéz dolog..
De légy boldog. . ambar... no hat:
Add cserébe — Vindobonat « *)

Jtt a kezem ? »HA&t nem banom,
Legyen tied szép leanyom.*

Két hadsered kialt »Vivatl

— S kiszittdk a béke-pipat.

*
* *

Mégis furcsa dolog volt a’,

— Mit fog kend csinalni, ha a poszton all, s Hogy Ugy ment el Vindobona, —
| féléje jon egy stabalis tiszt? Most a német nagyra tartja,

— Hat azt kiabadlom, hogy kverausz! S ezer p'paért sem adja.

— JOI szoélott kend. De hatha éjjel egy csoport Valljon miért? Az a hiba:
! réizeg ember jon kend felé a poszton, hat akkor mit Nagyon olcsé lett a pipa.

fog csinalni? ! LiUom fi.

— Akkor is azt kialtom, hogy kverausz!

— Es miért?

— Mert azok kozt a részegek kozt akad egy
j stabilis tiszt is,

*) Gallienus rémai csaszar, feleségul vevén Attalus mar-
comann kiraly lednyéat, Pipat, cserébe Vindobonat (a mai Bé-
cset,) engedte at. Gribbon.



<fkd a,Txdj.erid.-ia.rn.,

Episcopus Schopperus : Quorsum quorsum, collega praeclare ?
Episcopus Jeklifalusides : Vae mihi! Citavit me minister ad audiendum, quia Papam praedicabam
infallibilem. Dabit ille mibi!

Epp. Schopp. Quid ergo névi?
Epp. ieklif. Dabam ego ministro, séd non agit ideo gratias!



ue£>.d- a,"u.d.le23.<a.-u.rti-

Epp. Jeklif. Hat domine collega quorsum?
Epp. Schopp. Et ego declaravi Papam iufallibilem, — séd hoc non sat! Venio nunc ad diaetam

lavandus caput deputatorum! e

Epp. Jeklif. Per amarem, sic tu lavasti diaetam!
Epp. Schopp. Lavabant bizony azok engeniet, sine saponem. — canis tus creavit!
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Az , Ustokos' eredeti okmanytara.

Czipészi szerelmes levél.

Tisztott Nagysag!

Az nem lehet, hogy ne
nyijék ha gylin az szép kikelet kikelet az nacscsag
sztive szerelem kikeletre viritanyi kéntelen ha az nagy-

virdgnak megtitanyi

sagos ason megnem bantand mutassa meg neki ez
szép levelemet s kérgyc meg hogy tiszta’'szivel az haz-
ba menhessen az béajos kis asszony nagysad hiv ked-

velt
Papacsek, ezpdsegéd.
Az Mari szobalednynak nevében hej be.

Hirdetmény.

Ezen nagykodzség részérél ezennel koézhirré téte-
tik. miszerint a legGjabban engedélyezett orszagos vasar
az év négy szakdnak kozéps6 hoénapjaiban és e héna-
pok kozéps6 csutdrtokéin, tehat mindig
fog megtartatni, miutan azonban ez évben &ldoz6

csutdrtokon

csutortok véletlendl csuturtokre esett, al-
doz6 csutortok el6tti szerdan fog az els6 vasar meg-
tartatni. — Vastag Ferencz bir6. Csendes Gydrgy
jegyzé.

Orvosi lai

Esszeknbkszasz hetfenkét degembr nég felfoktam
és jol megniztem ezen megbokot emper, aki ruha férés,
szemed nagy s abul visz csopik, fuled mindig morog,
fokad 16g, ruhat véres rondjos akoro zseb alfeled mi
a szadat és ned nap ned ejet meglehet halsz. Mirél

ezt neked addam ugy ahogy lattam — Pr Jakob
Brajer mp.
Felirat Pozsonyban.
Ertei Anna
Szdrzi aron.

'Azt teszi, hogy szerz6 asszony, a ki cselédeket szegddtet.)

Ki volt szt. Pal apostol.

A falusi eklézsia harangozéja, ki
az egyhazfi szerepét is vitte —
dott, ha borral
vele 6 maga kinalta meg magat a korcsmaban egy-
egy Uveggel; minek gyakran az 16n kdvetkezménye;
hogy négykézlab ment a toronyba harangozni.

egyszersmind
cseppet sem haragu-

kinaltdk meg; s6t ha nem kinaltak

A pap sokszor megdorgalta; mi nem hasznal-
van, egy alkalommal bele sz6tte predikaczidojaba »egy
bizonyos részeges harangozé« rut példajat. Min-
denki red ismert Petdk Mihaly uramra, az érdemes

egyhéazfira.

Petdk uram nemes haragjdban »véres« boszu-
rél gondolkozott, s ki is sutott valamit.

A papnak szokasa volt szénoklat kézben ke-
zeit lecsapkodni a szészékre, hogy anndl nagyobb ha-
tasa legyen szavainak.

Petdk uram, a katedraba azon helyekre, hol a
pap csapkodasai kovetkeztében a la mar ki volt kop-
va: hegyes szegecskéket vert, s nagy lelki elég-
tétellel varta a bossz( napjat.

A legkdzelebbi vasarnap fellép a pap a sz6-
székre ; felolvassa a textust s igy kezd beszélni:

Tudjatok e atyamfiai, ki volt szt. Pal apos-

tol ? azzal nagyot Ut mind két kezével a kate-
drara, ~ s felorditva igy kialt: faz egyhazfira gon-
dolva, de a hivek szent Palra vélték) — akasztofara-

valé gézenguz, 16két6! — —

Kulonds atyafisag.

— Ugyan hogy valaszthattdk meg maguk azt a
rest D .. ..t képvisel6nek ? kérdi égj’ Pestrél latoga
téba hazajott hivatalnok zilahi civis rokonait.

— Konyoruletb6l 6csém, megszantuk, addig
kért, hogy hisz neki ez a mestersége.

— Nem azt o6csém, — felel egy masik, ki nem
élt véalasztasi jogaval; hanem rokonsagi érdekbél.

— Hogyhogy!? — hiszen Pesten akar nésulni,
nem tudom, hogy Zilahon rokonai lennének.

— De bizony nagyon sok van, miéta a »sza-

méarfundusc all

N B. Zilahon »szamarfundus« név alatt alapit-
vany van, melybd6l az elszegényedett polgarok egy-két
szamarat kapnak. A kozelebbi harom sanyaru év alatt
igen sok polgar kapott ez alapitvanybél szamarat, s
igy a szamarak nagyon elszaporodtak.

Spanyolorszagrél lévén sz6 az iskoldban, kér-
di a tanité a gyereket, meg tudnd e mondani,

féle jatékra hasznaljak ott a bikakat ?

mi-

— lgen is, hadar a gyerek, bikahivat a-

l6kra!
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A ki a Pegazust ipegrugta.

Egy késorilletlen gyémant lantjar 6l elleste Tyuk Miska.

A tavasz.
Foldre ddlé, -
Hegedulé, -

Kdészdli sas mi bajod ?
Tan kiszaradt
Vagy megaradt
S homokos a talajod ?

Hogy ha igy van,
Ugy hat nyomban
Tanczoljon a szélkakas!
Ugyis tudom -
En azt nagyon, *
Hogy az ég nem oly magas.
Aliquis Nr. 2.

Megjott a muzsaja

Ragta a paniperda a versiras szabalyait nagyon,
de sehogy sem akartak arva koponyajaban megfogam-
zani, aminek a kdvetkezménye annyi siletlen vers volt,
hogy végre az egész osztalynak gunytargyaul szolgalt.

Egyszer aztan gondolva, hogy 6 rajta bizony ne
nevessenek mindig, azzal leptg meg tanulétarsait, hogy
a legels6 iralytani oran igen jo kéltemény nydjtott be.

Szép volt a vers, — csak az az egy bokkendje
volt, hogy a tana ép el6tte vald este olvasta a »N e-
felejts bél.«

— Hat amice, maga csinalta ezt a verset?

— lgen is. *

— Hiszen eddig maga,irta a legrosszabbakat!

— Megjott a mazsam, tanar ur.

— Meg am, — mondja ra mosolyogva a tanar,
— de a tegnapi posta hozta.

Kivalo finomség.

Sokat olvasott a fiatal kisvarosi menyecske a
salonok finom holgyeirdl; szeretett volna 6 is olyan
lenni. Nem is tett tehat egyebet, mint evett-ivott.
sohajtozott és regénytt olvasott. De fajdalom, finom-
sagat csak is haza népe isfnerte, ezekkel aztan
igazan finomul bant. Tobbek kozt egyszer szobalea-

nya egy szép porczellan talat tort dssze.
A finom asszonysag hirtelen felugrik, — a szo-

! ajiiulajdouos én felelén szerkeszté * Pest, 1878.

JOKAI MOR. NYOM. AZ ,ATHENAEUM* NYOMD.

C1G* e S'titié-utert $0-ik szam  alatt. (Athenaeuin-épllet)

Ibalanyt arczul legyinti; — de csakhamar eszébe jut-
; van, hogy ez nem illik finom néhoz, felsohajt:

Ah, Zsuzsi, Zsuzsi, te keblem fajé harjat
rezditéd meg! — —

Koéromméreg,

X. varosban jeles zenebanda lévén, a cziganyok
karmestert is tartanak. Egykor egy igen szigoré
maestrora tettek szert a morék, ki kegyetlenil bun-
tette a hanyagokat.

A pikulas rest ficzké léttére nem igen jart a
tandrakra, miért is, egy alkalommal a karmester te-
nyerét jellemzetesen kiegyenesitve ra rivalt:

— Hat te csatangold, hol csavarogsz sziintelen ? !

— >Tqg, kirem sipén, — szdélt ijedve a pikulas.
becsiletemre, nem gyihettem el, mert keremmi-
reg vot azs 6romon.

A karmester savanyu arcza Kkidertlt e hazug-
sagra.

A zsombolyai ivo viz.

Egy jelenleg Zsombolyan lakd, 7 év el6tt pedig
mSzegeden lakott né talalkozik a vasuti waggonban
egy szegedi ndvel, kit még szintén ott lakasa alatt
jol ismert, s koztik ily parbeszéd fejlédott Kki:

— Hova lett azéta lelkem ? idestova 7 esztendeje
hogy nem lattam!

— Bizony mar ép annyi ideje, hogy Zsombolyan
lakom.

— Es meg tudta e szokni az ottani rész ivo vizet ?

— Bizony, bizony, — mond ez fejét razva, —
6 évig egyre a hideg razott téle, de most mar
végre héalistennek beleszokott a termé-
szetem.

Szerkesztdi subrozat.

— S. S. Szivesen vei-szilk. A jé tréf.rn partkili-bség
nélkul szabad nevetni. — Egyidtt Gltink... Most pedig
egyltt bevernek a papir zsdkban. O.la pakolta el mindenesiink.
— Bukéasdal. Ez késén jott arra a nagy ijedségre. —
P atum. Elcsépelt tirgy. Ujabb halastbb lesz. A tobbi
kéziratrul a kozel jévében szélunk.

Hirdetések felvétetitek :

Rajzolja
NASCHITZ JAKAB. =
tlirdetfi)<-uyi irodajaban, Pest, Jézsef ‘J A N K O .
tér 12. szam alatt.. Metszi :
es Béesbeu KI:]krutger—strasse 8. sram PO L LAK.



Erti Karoly,

fodrasz és hajmlvész Pesten.
Granatos- és hatvani-utcza sarkéan 1. sz.
Ajanlja a nagyérdem( kozonségnek

iijtinén megnyitott

fodrag|*termeéel

a legdivatosabb

listjélselslsrel es rrd.ri.d.eri.ri.ern.Ta

hajmunkéakkal és mifonasokkal
a legolcs6bb arakon.

Megrendelések mindennemi liajékekre a legrévidebb
id6 alatt eszkdzoltetnek.
Készletben vannak mindennem( fonadék és ellig-
iionole 5 forintt6l folebb.

Hajfartok és cliignonok kikdlesdénoztetnek.

A t. holgyek kényelmére a bemenet a hatvani ut.czaban
3 irttol kezdve folfelé m

hasznalhaték; valamint valogatott ékszer-targyak,
6- ésujdivatnak minden &arban kaphatdk az

érem-, asyany- és régiségtargyak

irodaibban, a ré~ni l.loydépulethen.

Pressburger Vilmos

legolcsébb és legnagyobb
ruharaktara Magyarorszagban
kiraly-uteza 18. szam, Jalics-féle hazban

ajanlja dusan berendezett raktarat mindennem( nri-nilidkban.

melyek a legdivatosabb szévetekbdl elkészitvék, és legujabb sza-

basnak, még eddig nem hallott olcso arakért :

Tavaszi 6ltdényok 12 irttél 30 irtig
Feloltok 7 » 20 »
Tavaszi v. 6szi kabatok fi » 15 »
Salon-6ltonydk 20 » 35 *

Jaquet- vagy kabatok 8 » 25 »
Frakkok v.salonkabatok14 » 30 »

Nadragok 3 » 10 »
Mellények 2 » 6 »
Halokontosok 8 » 16 »
Gyermekoltdzetek 3 * 10 »
Gti-kdpenyek 13 » 25 »
Vad aszkabat,uk 5 » 12 »

Mérték utani megrendelések 12 éra
j alatt elkészittetnek; a vidékré'li megrendelések

I leggyorsabban elintéztetnek.
Ezenkivil nagy valasztékban min-

dennemii pi>szt6- és gyapot-arukat gyari arakért

| tartok.

XXX XX XX XX XXX XXXXXXX
X X

A legbiztosabb és legkellemesebb szer

valtolaz ellen,

xkulﬁnbsen gyermekeknél, kik a keseri Chinint masképp
bevenni nem képesek, a

g Chinin-csokoladeé x
X X

§<< Oimtn-cziikor £

J~Rozsnav M. gyégyszerészt6l ZoinbAn Tolnamegyében,
Kmelyeket, a magj'ar orvosok és természetvizsgalok nagy-~"

g\Tlése
X X

Fiuméban £

Kaphat6é vagy megrendelheté a birodalom minden”#
jrjobirl gjogyszert.ardban.

%

A hamisitasoktdi 6vakodni kell!
Mindenki csak a Rozsnyay M.-féle palyakoszoru-,
%zott készitményt kérje..és fogadja el. 4552....1—.35%

1:9,9,9,9,9.9.9.9,9.9.9.9.9.9.9.9,9,9,¢

Rajzokkal ellatoit arjegy-
zékkel szivesen szolgalunk.
Minden nagysaga
au(i 6mlék
holgyek és arak részére
irt 4.20-40 frtig.
N6i ruhdknak valé

nagy nti kosarak.

Finom bér és
v itorlavaszon

kézi-ondok
frt 3 20—25.

Nagy
béréndok.

Kalapdobozok. 4 e kitcing
Uti evokészie- -
tek, tentatar- UTAZO
toktikrok  4s |ovagloszerek
Eserny6- €s  jgen qus valasztéat ajanljak
bot-tokok. ; ,
pisid szijjak.  KERTESZ €5 EISERT
Szappan- és Pesten, Dorottya-u. 2. sz.
kenocs-sze- szintiftztéri szeglet. Rjgsny-esdol-
lenczék.

tony s kdpeny.
-Angoldisznoébér

NTERGEK
15 frttél kezdve.
Angol kantarok,
kengyelvasak ,
sarkantyuk , lo-
vaglé-ostorok, 16-
mértékek sat.

Minden nagysag
nti taskak |
1.80—40 frtig. [
Vallbafuggeszt-~
bet(i taskak.

irasbeli
| mejé>izaftok]|
|kell6 figyelem- |
me gyorsan
leszkozoltetnek.

Régi jo
olasz hegeduk-
Budapest, Jozsefvaros

Osz-uteza 16-dik szarp alatt
kaphatok.
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P sodaviz- keszno
gépek

Dr.Févre kitlindnek ismert gépei foraktaré?.
Maganzok részére legalkalmasabb, mivel
kovetve az utasitast, barki készithet cse-

Nyariidény

Faovialtéarits.-adnel

Meidinger tanar legujabb 6nmi(ikodé gépei

kély koltség mellett kitliné sodavizet. fre 9360 . 11250 ) 8247 adagnak
2 4 6 8 10 meszely- H ‘aku f M d. Jaki
£9.— 10— 11— 14.50 17.-nek engera aku forgo edenezealaku
W . . gépek: i gépek:
A sziikséges porokkal is szolgalénk. frt 1080 1550 N 1450 és 18 frt.

Utazoszerek. \

Faondok urak és holgyek részér? 24—42"
3.20—25 irtig. Kézi és nagyobb bdr- és
vitorlavaszon onddék 3.20-40 irtig. Uta-
zOtaskak, uresek és berendezettek 1.80
60 irtig. — i toilettek és szekrénykék,
plaid-szijjak, vallba fuggeszthetd és
ovtaskak legijabb nemei.

El

\

iy

Rajzokkal ellato, L
2.
3

KERTESZ EB EISERT.

n

W T Angol patent kerti feeskcn-
do6 k. Rugany-csére illesztett, szilard
garéz-fecskenddék, melyek egyes erds su-)
garban vagy es6zuhany alakjaban meglep6 i
tavolsagra szoktetik a vizet, — egyszerl s <
kénnyl kezelésuk igen ajanlja ezeket tGveg- 1
hazak és hazi kertek szamara Nagysaguk >
és mindséglikhez aranylag darabja 8-9, J
10—17 forint. )

Nyari legyez6k, felette das val- s
tozalossagban, iabol késziltek bati't- és <
selyera-reszekkel,
osszerakhatok stb. 25 krtél kezdve 10 irtig )
darabja.

§8BFAOrias nyari legyez6k, jelenleg X
igen kedveltek, 90 krtél 12 frag.

Nap- és en toat cas- ornyél(
a légul,bb divatnak és legyalogatoltobb is-
Iésnek megfelelo valamint jutanyos olcsé .,
nemekben is 1 frt 80 krtél 15 irtig

Naperny6k nrak részére, 2

~frt 20 krtél 7 irtig.

Eserny6k , alpacca és legjobb se-
lyem-szévetekkel bevonva 3 75—1050 krig,
legjobb angol 12 bordas erny6k 12—15irtig.

11~ *

UJ angol rugany-eseruy6k -

darabja 8 frt. | 1 7°" 8) kr'
V lragr-asztalkak 8-25 irtig. >pp o Hiito-medenczék 2d0 5 irtig.
0”~* Fuggé virdg-kosarak ablakra | Vaj- és s;*jt-tanyérok uveg-
150—6 irtig. tudével 160—5 frl-g.
M adar-kalitkak felfuggeszthe- <£?IE~L Kis vajkészitéo-gépek , roe-'

tok és asztalkakon 230 -21

jp r Kern syerlyniarlok uvegfe.
dokkéi gyertyaknak 1 irt, petréleumnak i
1 frt 70 kr darabja. )
Ilj parisi légyfogé-uvegek.
Sajatsagos szerkezetiikn*-1 fogva onm(iké
dok. s mindeu eddigi talalmanyokat folul-
mulék, d rabja irt 150, pakolasi dij 35 kr
Poharra alkalmazhaté légyfogé pléhfede-
lek darabja 20 kr.

Furdéi hévmérdék 50 krtol
forintig.

irti**,

2

USsiSsftk*KERTESZ ésEISERT

. sz.

Lar- < —

festvényekkel diszitvo, $3&~ Kettés Gti tavcsé,

/ Riigany esdéltc‘jny(‘jk! \
Ujjakkal és fejfeddvel
Kocsizé és lovaglé-képeny

16—28

ég. drappszini... .
Fiu-6ltonyok. Honvédtiszt-k6penyek.

Indiai fugg6 hinta-agyak.

Csinos, kénny(, magaval viheté téiban,

ban és szobaban alkalmazhatok:

50 font hordereji
300
120

Firdé-szerek flrdé - taskak,
dorzsolé-kefék, keztylik és k-ndék,
fAkoték, sipkak, rugany uszé-6vele

Sélabotok, gyermekek és filk sza-
mara , 25 -6u krig ,
25—80 krig, finomnemuek,;
1—8 irtig,

Usz6-

gén elegansak
dohanyzé- (c°ibuk)botok 2.50,

10 frt 50 xrig, téron- vagy stilét-botok 250i

12 forintig
kitiné ha-

frt 10-19.50

17—28 —

szabad-

fiird6- és toilette-szivacs ik, szivacstartok, <

s

természetes fa-botok :

. Legjobb
vizsziirokesziilet
(Filter)

Berlin és Angolhon legjobb hirii gyaraibél,
mint az egészségtelen vizet tokéletesen
tisztitok ,az utols6 jarvany alkalmaval ki-
tlindknek bizonyultak be. Barmily edény-
ben hasznalhaté sz(irén irt 2.50-12. >a-
gyobbszeru, edénynyel ellatott
szlirok 12-60 forintig.

I Lovaglészerek. \

Angol disznébér uari nyergek 15 fo-
rinttél kezdve.
Hélgy- és fiunyergek. Angol kantarok
2 frt 65 krtol 10 irtig.
Kengyelvasak és szijjak, nyeregta-
karék . lovagléostorok, sarkantyuk,
lomértékek , labmenték , fran-
czia istallé-lampasok
sat. sat.

Egyéb, a nyari idényre alkalmas czikkek.

Vizpoliar-tartéok 65 krtol 1 -
15 firtig
Berendezett pineze-tokok
szilard zarral ellatott szekrényben ' liveg-
gel frt 1050, 8 Gveggel 15 frt Behitoshez
alkalmas jégosztalylyal frt 35.

w Habver6dépék 2 -850 krig

Mulatta tas u l

B Flobert-féle czélpfsztolyok
i és puskéak nem durranvan , szobaban

romszér valtoztathaté Iencsekkel Ggy hogy > int szabiiban sok mulatsaggal parosult
szinhazban szintugy, mint s abadban a lég- < gyakorlathoz a czéllovés/.etben igen. ajau-
nagyobb tavolsagra liasznalh iték , szijjal)  jandek. Pisztolyok 9 irttél 13 fit 50 krig,
ellatott, vallra akaszthat6é tokkal 26 frt. puskak 13-30 irtig.
Finom egyes ttivéss harom ki- < Vas czéltftblAk ezekhez , kiseb-
Tassal bérrel bevonva frt 6 50 bek irt 550, kiugré bohoczczal és elsiil6 mo-
Angrol Hivartlrah 25-75 4a-< ;sarral 9.80 kr.

rabnak, vallba ffcggeszthetok 3.85. 4.80,
575 krig.
Franczia felkdit6-6rak , 36

ffé&ig‘jéré miuvel és felkoltéovel 7 irt.

Angol por elleni szemive-
gek 40 kr, a szemet 6v6 szines szemive-
gek és lorgnet ek 40 w»rtél 2 irtig.

Sodrony étel-fodék 7—12hlv.g

Ivekkel, yuehauy perez alatt vajat készit-

*& salata-készletek
raHol 30 krtél 3 frt 50 krig.

fabol és sza-

Kezet- és olajtartok 1—5 frtig. -

UAsztali- és uzsonna-kés?le-
tek, kdvé-és viz-talezak, evl-
kavéskanalaik, kenyérkosarak
gyufatarték és egyéb, a haztartasnal,
valamint havehazak és vendéglék beren-
dez séimz szu séges czikkek készletben
tartatnak.

J6 szerkezetl bolz-pnskéak
&sehbek 15 frt, nagyobbak 25 irt
A”l.oaubert-féle hatultslts egy-

csovl konny( kerti madarfegyver , disze-
sen kiallitva, darabja frt 31.

Halaszé-botok,
forinttél 16 forintig.

Kész halhorgok 12—50 krig.
yfIT"Rujgany-labdak és ballonok,
aZine ek és szurkék, lu krtol 2 irtig

<yfigT* M elodiou-sipladak harmoni-
< muhangokkai, tanc*- és egyél zenedirabo-
kat jtdszok , szabadban ig n sok mulatsa-

gofﬁwﬁ.—m <, egyszer(é- 4d bbal 9 frt,
o«

15 ftt- 5 di,rabbli
Iri-
N9 Papir léghajok , borszeszszel
hasznaihatéu 35 krtél 1 irt 60 krig
Volans', karikajatékok, lep-
kchal6k, botanizaldé szelcnczék
stb stb

Szines paplrla npasok tancz-

kivonhatok 1

<

télyek alkalmaval , sokféle diszes és juta-
nyos nemekbe i i0 krtél 1 frtig darabja.

Pesten, Dorottya u. 2.
sziuhiixtéri szeglet.
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